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 موجهة إلى رئيس مجلس الأمن مـن الممثـل   ٢٠١٣يوليه / تموز ١٦رسالة مؤرخة       
  الدائم للمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية لدى الأمم المتحدة

    
ــة          ــسوري مؤرخـ ــوطني الـ ــتلاف الـ ــل الائـ ــن ممثـ ــالة مـ ــيكم رسـ ــل إلـ ــشرفني أن أحيـ يـ

حمايـة المـدنيين في     ”جريها مجلـس الأمـن بـشأن         ترقبـاً للمناقـشة الـتي سـي        ٢٠١٣يوليه  /تموز ١٥
  ).انظر المرفق (٢٠١٣يوليه / تموز١٧في “ حماية الصحفيين: التراعات المسلحة

  .وأرجو ممتنا تعميم هذه الرسالة ومرفقها باعتبارهما وثيقة من وثائق مجلس الأمن  
  

  غرانتمارك لايل ) توقيع(
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 الموجهـة إلى رئـيس مجلـس الأمـن          ٢٠١٣يوليـه   / تموز ١٦مرفق الرسالة المؤرخة        
مــن الممثــل الــدائم للمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية لــدى 

  الأمم المتحدة
باســم الائــتلاف الــوطني لقــوى الثــورة والمعارضــة الــسورية، أتــشرف بالإشــارة إلى          

ــة بــشأن   ــة المــدنيين في التراعــات المــسلحة  ”المناقــشة العلني ــة الــصح : حماي المقــرر أن “ فيينحماي
  .٢٠١٣يوليه / تموز١٧يجريها مجلس الأمن في 

 مـن الإعـلان العـالمي لحقـوق الإنـسان، هـي حـق          ١٩فحرية التعبير، المكرسة في المـادة         
وبغـير هـذه الحريـة،    . وديمقراطـي من الحقـوق الأساسـية وهـي الأسـاس الأول لبنـاء مجتمـع حـر                 

الح العـام وإتاحـة المجـال لمـساءلة الزعمـاء          يتمكن الصحفيون من كشف الحقائق خدمـةً للـص         لن
وفي سوريا، يـؤدي الـصحفيون مهمـة        . ويصدق هذا أيضا في أوقات التراع المسلح      . السياسيين

بالغة الأهمية في ضمان أن يكون المجتمع الدولي على وعي بما يجري وألا ينسى الفظائع اليوميـة                  
  .ظام وحشي ضد شعبهوالانتهاكات اليومية لحقوق الإنسان التي يرتكبها ن

ــراره ٢٠٠٦وقــد اتخــذ مجلــس الأمــن، في عــام      ــه  ) ٢٠٠٦ (١٧٣٨، ق الــذي ســلم في
بالدور البالغ الأهمية الذي يؤديه الصحفيون في نقل الأخبار في أوقات التراعات، وحـث جميـع               
الأطـــراف المـــشتركين في حـــالات نـــزاع مـــسلح علـــى احتـــرام الاســـتقلال المهـــني للـــصحفيين 

  .الإعلام والأفراد المرتبطين بهم وحقوقهم كمدنيينوموظفي وسائط 
وترقبا للمناقشة القادمة التي سيجريها مجلس الأمـن بـشأن حمايـة المـدنيين في التراعـات                    

المسلحة، يطلب الائتلاف السوري أن يغتنم المجلس هذه الفرصة لإعـادة تأكيـد التزامـه بحمايـة                 
ري بأنـه سـيحترم ويتقيـد بالقـانون الـدولي          الصحفيين، وطلب ضمانات علنية من النظـام الـسو        
  .الذي يلزمه بحماية المدنيين والصحفيين في سوريا

.  الماضـية أشـد بلـدان العـالم فتكـا بالـصحفيين            ٢٨فقد باتت سوريا خلال الأشـهر الــ           
يقدر مركز الدوحة لحرية الإعلام ورابطة الصحفيين السوريين عدد الذين لقوا حـتفهم مـن                إذ

ــصحفيين خــلا  ــين    ال ــراوح ب ــا يت ــرة بم ــذه الفت ــام   .  صــحفيا١٥٣ و ١١١ل ه ــر النظ ــد حظ وق
الـسوري علـى الإعلامــيين المحتـرفين وممارسـي صــحافة المـواطن نقـل أخبــار الـصراع الــسوري،        
ــذيب          ــانون والتع ــن الق ــل الخــارج ع ــاء بالقت ــدنيين الأبري ــصورة ممنهجــة الم ــستهدف ب وأخــذ ي

 محاولاتـه الممنهجـة منـع الـصحفيين مـن نقـل             ولكـن . والإخفاء القسري والاختطاف والتهديـد    
أخبــار الــصراع الــسوري فــشلت حــتى الآن في إســكات أصــوات أولئــك الــذين يقاســون مــن    

  .فظائع النظام
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ففـي  . وما زال استخدام النظام للعنـف ضـد الـصحفيين يـثير القلـق علـى نطـاق واسـع                   
نون الـدولي الإنـساني الـتي       ، أدانت الجمعية العامة بـشدة جميـع انتـهاكات القـا           ٢٠١٣مايو  /أيار

ترتكبها السلطات السورية ومليشيات الشبيحة المنتسبة إلى الحكومة، بما في ذلك قتل المحـتجين              
  ).٦٧/٢٦٢قرار الجمعية العامة (والمدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين واضطهادهم 

 قـد وجـه فعـلا       ٢٠١٢يوليـه   /وقبل ذلـك بعـام، كـان مجلـس حقـوق الإنـسان في تمـوز                 
الانتبــاه إلى الأعمــال الــتي يرتكبــها النظــام ضــد الــصحفيين عنــدما أدان اســتمرار أعمــال القتــل  
خارج نطاق القضاء، وقتل المحتجين والمدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين واضـطهادهم،            

، وحالات الاحتجاز التعسفي والاختفاء القسري، وتقييد إمكانية الحصول على العـلاج الطـبي            
  ).٢٠/٢٢قرار مجلس حقوق الإنسان (والتعذيب وسوء المعاملة 

ــرا           ــهاكا مباش ــشكل انت ــهج ي ــل الممن ــصحفيين بالقت ــسوري لل ــام ال ــتهداف النظ إن اس
 ١٩٤٩أغــسطس / آب١٢للقــانون الــدولي، علــى النحــو المــبين في اتفاقيــات جنيــف المؤرخــة   

فهـذه  . للمحكمة الجنائية الدوليـة والبروتوكول الإضافي الأول، فضلا عن نظام روما الأساسي      
ــذين لا يــشتركون مباشــرة في الأعمــال      القــوانين تــنص صــراحة علــى أن يعامــل الأشــخاص ال
العدائيــة معاملــة إنــسانية في جميــع الظــروف وأن يكونــوا في مــأمن مــن الاعتــداء علــى حيــاتهم     

نـزال عقوبـات    وسلامتهم البدنية أو أخذهم كرهائن أو الاعتداء على كرامتـهم الشخـصية أو إ             
  )).١ (٣اتفاقية جنيف الرابعة، المادة (بهم خارج نطاق القضاء 

ويواصل النظام السوري، متجاهلا القانون الدولي وما يصدر عـن المجتمـع الـدولي مـن                  
إبداء للقلق بصورة علنية ومن إدانات متكررة، القبض على الصحفيين واحتجـازهم وتعذيبـهم         

ت الذي يستعد فيه مجلس الأمن لمناقشة كيفية حمايـة المـدنيين في             وفي الوق . وقتلهم كما يحلو له   
التراعــات المــسلحة، يرجــو الائــتلاف مــن المجلــس أن يــدين بــأقوى العبــارات الممكنــة اســتخدام 

  .النظام السوري للعنف ضد الصحفيين
كما نطلـب أن يمـارس المجلـس مزيـدا مـن الـضغوط علـى النظـام الـسوري لإنهـاء حملـة                 

 يـشنها ضـد الـسكان المـدنيين في بلـدنا، والـتي مـا زالـت تتـسبب في معانـاة إنـسانية                         العنف التي 
هائلة لشعبنا على نحو مـا يظهـر حاليـا مـن الهجمـات المتواصـلة الـتي يـشنها النظـام علـى مدينـة                          

ولن يتوقف هذا العنف في نهايـة المطـاف إلا إذا اتُّخـذت التـدابير اللازمـة لـدعم انتقـال                 . حمص
  .لة ديمقراطية تعددية تُحترم فيها حرية الرأي والتعبيرسوريا إلى دو

ويعيد الائتلاف السوري تأكيد التزامه بحماية الحـق في حريـة التعـبير وبـضمان سـلامة                   
ــسوري الحــر، لــضمان تمــسك قــوى      . الــصحفيين وســيعمل جاهــدا، بالاشــتراك مــع الجــيش ال
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لدوليـــة، وإرســـاء تـــدابير لحمايـــة  المعارضـــة بالقـــانون الـــدولي الإنـــساني والقواعـــد الإنـــسانية ا 
  .الصحفيين العاملين في المناطق المحررة من سوريا

وأرجو ممتنا إطلاع أعـضاء مجلـس الأمـن علـى هـذه الرسـالة في سـياق مناقـشة المجلـس                        
  .لهذه المسألة الهامة

  
  الغضباننجيب ) توقيع(

  ممثل الائتلاف السوري
  


	رسالة مؤرخة 16 تموز/يوليه 2013 موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من الممثل الدائم للمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية لدى الأمم المتحدة
	يشرفني أن أحيل إليكم رسالة من ممثل الائتلاف الوطني السوري مؤرخة 15 تموز/يوليه 2013 ترقباً للمناقشة التي سيجريها مجلس الأمن بشأن ”حماية المدنيين في النزاعات المسلحة: حماية الصحفيين“ في 17 تموز/يوليه 2013 (انظر المرفق).
	وأرجو ممتنا تعميم هذه الرسالة ومرفقها باعتبارهما وثيقة من وثائق مجلس الأمن.
	(توقيع) مارك لايل غرانت
	مرفق الرسالة المؤرخة 16 تموز/يوليه 2013 الموجهة إلى رئيس مجلس الأمن من الممثل الدائم للمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية لدى الأمم المتحدة
	باسم الائتلاف الوطني لقوى الثورة والمعارضة السورية، أتشرف بالإشارة إلى المناقشة العلنية بشأن ”حماية المدنيين في النزاعات المسلحة: حماية الصحفيين“ المقرر أن يجريها مجلس الأمن في 17 تموز/يوليه 2013.
	فحرية التعبير، المكرسة في المادة 19 من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، هي حق من الحقوق الأساسية وهي الأساس الأول لبناء مجتمع حر وديمقراطي. وبغير هذه الحرية، لن يتمكن الصحفيون من كشف الحقائق خدمةً للصالح العام وإتاحة المجال لمساءلة الزعماء السياسيين. ويصدق هذا أيضا في أوقات النزاع المسلح. وفي سوريا، يؤدي الصحفيون مهمة بالغة الأهمية في ضمان أن يكون المجتمع الدولي على وعي بما يجري وألا ينسى الفظائع اليومية والانتهاكات اليومية لحقوق الإنسان التي يرتكبها نظام وحشي ضد شعبه.
	وقد اتخذ مجلس الأمن، في عام 2006، قراره 1738 (2006) الذي سلم فيه بالدور البالغ الأهمية الذي يؤديه الصحفيون في نقل الأخبار في أوقات النزاعات، وحث جميع الأطراف المشتركين في حالات نزاع مسلح على احترام الاستقلال المهني للصحفيين وموظفي وسائط الإعلام والأفراد المرتبطين بهم وحقوقهم كمدنيين.
	وترقبا للمناقشة القادمة التي سيجريها مجلس الأمن بشأن حماية المدنيين في النزاعات المسلحة، يطلب الائتلاف السوري أن يغتنم المجلس هذه الفرصة لإعادة تأكيد التزامه بحماية الصحفيين، وطلب ضمانات علنية من النظام السوري بأنه سيحترم ويتقيد بالقانون الدولي الذي يلزمه بحماية المدنيين والصحفيين في سوريا.
	فقد باتت سوريا خلال الأشهر الـ 28 الماضية أشد بلدان العالم فتكا بالصحفيين. إذ يقدر مركز الدوحة لحرية الإعلام ورابطة الصحفيين السوريين عدد الذين لقوا حتفهم من الصحفيين خلال هذه الفترة بما يتراوح بين 111 و 153 صحفيا. وقد حظر النظام السوري على الإعلاميين المحترفين وممارسي صحافة المواطن نقل أخبار الصراع السوري، وأخذ يستهدف بصورة ممنهجة المدنيين الأبرياء بالقتل الخارج عن القانون والتعذيب والإخفاء القسري والاختطاف والتهديد. ولكن محاولاته الممنهجة منع الصحفيين من نقل أخبار الصراع السوري فشلت حتى الآن في إسكات أصوات أولئك الذين يقاسون من فظائع النظام.
	وما زال استخدام النظام للعنف ضد الصحفيين يثير القلق على نطاق واسع. ففي أيار/مايو 2013، أدانت الجمعية العامة بشدة جميع انتهاكات القانون الدولي الإنساني التي ترتكبها السلطات السورية ومليشيات الشبيحة المنتسبة إلى الحكومة، بما في ذلك قتل المحتجين والمدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين واضطهادهم (قرار الجمعية العامة 67/262).
	وقبل ذلك بعام، كان مجلس حقوق الإنسان في تموز/يوليه 2012 قد وجه فعلا الانتباه إلى الأعمال التي يرتكبها النظام ضد الصحفيين عندما أدان استمرار أعمال القتل خارج نطاق القضاء، وقتل المحتجين والمدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين واضطهادهم، وحالات الاحتجاز التعسفي والاختفاء القسري، وتقييد إمكانية الحصول على العلاج الطبي، والتعذيب وسوء المعاملة (قرار مجلس حقوق الإنسان 20/22).
	إن استهداف النظام السوري للصحفيين بالقتل الممنهج يشكل انتهاكا مباشرا للقانون الدولي، على النحو المبين في اتفاقيات جنيف المؤرخة 12 آب/أغسطس 1949 والبروتوكول الإضافي الأول، فضلا عن نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية. فهذه القوانين تنص صراحة على أن يعامل الأشخاص الذين لا يشتركون مباشرة في الأعمال العدائية معاملة إنسانية في جميع الظروف وأن يكونوا في مأمن من الاعتداء على حياتهم وسلامتهم البدنية أو أخذهم كرهائن أو الاعتداء على كرامتهم الشخصية أو إنزال عقوبات بهم خارج نطاق القضاء (اتفاقية جنيف الرابعة، المادة 3 (1)).
	ويواصل النظام السوري، متجاهلا القانون الدولي وما يصدر عن المجتمع الدولي من إبداء للقلق بصورة علنية ومن إدانات متكررة، القبض على الصحفيين واحتجازهم وتعذيبهم وقتلهم كما يحلو له. وفي الوقت الذي يستعد فيه مجلس الأمن لمناقشة كيفية حماية المدنيين في النزاعات المسلحة، يرجو الائتلاف من المجلس أن يدين بأقوى العبارات الممكنة استخدام النظام السوري للعنف ضد الصحفيين.
	كما نطلب أن يمارس المجلس مزيدا من الضغوط على النظام السوري لإنهاء حملة العنف التي يشنها ضد السكان المدنيين في بلدنا، والتي ما زالت تتسبب في معاناة إنسانية هائلة لشعبنا على نحو ما يظهر حاليا من الهجمات المتواصلة التي يشنها النظام على مدينة حمص. ولن يتوقف هذا العنف في نهاية المطاف إلا إذا اتُّخذت التدابير اللازمة لدعم انتقال سوريا إلى دولة ديمقراطية تعددية تُحترم فيها حرية الرأي والتعبير.
	ويعيد الائتلاف السوري تأكيد التزامه بحماية الحق في حرية التعبير وبضمان سلامة الصحفيين. وسيعمل جاهدا، بالاشتراك مع الجيش السوري الحر، لضمان تمسك قوى المعارضة بالقانون الدولي الإنساني والقواعد الإنسانية الدولية، وإرساء تدابير لحماية الصحفيين العاملين في المناطق المحررة من سوريا.
	وأرجو ممتنا إطلاع أعضاء مجلس الأمن على هذه الرسالة في سياق مناقشة المجلس لهذه المسألة الهامة.
	(توقيع) نجيب الغضبانممثل الائتلاف السوري

